Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

FOG0206191 Ed.09/24
Value Unit
IT il nome o il marchio del fornitore; BG ume unu Tbproecka mapka Ha AocTasuuka; Fl valmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegadatdja nosaukums vai precu zime; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV Leverantorens namn eller varumarke; FR
Supp“er's name or trade mark E|ica nom du fournisseur ou marque; CS nazev nebo obchodni znacka vyrobce; HR naziv ili zastitni znak proizvodaca; MT isem il-fornitur jew il-marka kummercjali tieghu; RO denumirea sau marca comerciald a furnizorului; EL Ovoua kai orjya Tou Trpoun8eut;
UA ToprosenbHa Mapka
. ™ IT modello; BG naentucukatop Ha mogena; FI malli; LV piegadataja modela identifikators; PT identificador de modelo; SV Leverantdrens modellbeteckning; FR modele; CS model; HR model; MT I-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO identificatorul de model|
Model identifier LHV01XI-001-001 |al furnizorului; EL Movrého; UA monens
. IT indice di efficienza energetica; BG roguwHata koHcymauus Ha eHeprusi; FI energiatehokkuusindeksi; LV energopateting gada; PT consumo anual de energia; SV Den arliga energiforbrukningen; FR consommation d’energie annuelle; CS index energetické
Annual Energy Consumption - AEChood 100.5 kWh/a

ucinnosti; HR indeks energetske ucinkovitosti; MT il- konsum annwali tal-energija; RO consumul anual de energie; EL AeikTng evepyelakric amoédoong; UA pidnuit oBear eHeprocnoxusats, KBT-r/pik

Energy Efficiency Class

A

IT classe di efficienza energetica; BG knacbT Ha eHepruiiHa ecbekTusHocT; Fl energiatehokkuusluokka; LV energoefektivitates klase; PT classe de eficiencia energetica; SV Energieffektivitetsklass; FR classe d'efficacité energetique; CS trida energetické
ucinnosti; HR klasa energetske ucinkovitosti; MT il-klassi tal-efficjenza energetika; RO clasa de eficiena energetica: EL Karnyopia evepyeiakrig amédoong. UA knac eHeproedekTUBHOCTI

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

29.5

%

IT efficienza fluidodinamica; BG rasoauHamuyHara ecbekteHocT; Fl nestedynaaminen tehokkuus; LV hidrodinamiska efektivitate ; PT eficiehcia da dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska effektiviteten; FR efficacité fluidodymanique ; CS fluidni dynamicka
ucinnost; HR ucinkovitost dinamike fluida; MT |- efficjenza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamica ; EL Auvapiki ammédoon peuoTotnrag. UA rigpoavHamiyHa eekTmBHICTL

Fluid Dynamic Efficiency class

A

IT classe di efficienza fluidodinamica; BG knacsT Ha rasoauHamudHa edektusHocT; Fl nestedynaaminen tehokkuusluokka; LV hidrodinamiskas efektivitates klase; PT classe de eficiencia dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska klassen; FR classe
d'efficacité fluidodynamique du modele; CS trida fluidni dynamické ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti dinamike fluida; MT il-klassi tal-efficjenza fluwidodinamika; RO clasa de eficiena fluido-dinamica EL Katmnyopia peuotoduvapikrg amédoong; UA knac

TiApOAVHAMIYHOT e(hEKTUBHOCTI

IT efficienza luminosa; BG edektusHocTTa Ha ocseTsiBane; Fl valoteho; LV apgaismojuma efektivitate; PT eficiencia de iluminacgo; SV Belysningseffektiviteten; FR efficacité lumineuse; CS svetelna ucinnost; HR ucinkovitost svjetla; MT l-efficjenza tat-tidwil;

nght Eff|C|enCy - LEhOOd - IUX/W RO eficiena iluminar; EL ®wreivij amédoon; UA cBiTnoBa ehekTUBHICTb BUNPOMIHIOBAHHS
. . . . IT classe di efficienza luminosa; BG knacbT Ha edekTMBHOCT Ha ocseTsiBaHe; Fl valoteholuokka; LV apgaismojuma efektivitates klase; PT classe de eficiencia de iluminacao; SV Belysningseffektivitetsklass; FR classe d'efficacité lumineuse du modele; CS
nghtlng Eﬁ'C'enCy Class - |UX trida svetelné ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti svjetla; MT il-klassi tal-efficjenza tat-tidwil; RO clasa de eficiena a iluminafii; EL Karnyopia @wteiviig amédoong; UA knac cBiTnoBoi ethekTMBHOCTI BUNPOMiHIOBaHHS

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

75.1

%

IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG edexTusHoCTTa Ha chunTpupaHe Ha MasHuHy, Fl rasvansuodatustehokkuus; LV tauku filtresanas efektivitate; PT eficiencia de filtragem de gorduras; SV Fettfiltreringseffektiviteten; FR efficacité de filtration des graisses;
CS ucinnost filtrace tuku; HR ucinkovitost filtriranja masnoca; MT I-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO eficiena de filtrare a grasimilor,; EL Amré5oon @iATpapiopatog Tou Aitroug.; UA edekTUBHICTb dinbTpyBaHHs Xupis

Grease Filtering Efficiency class

IT classe di efflclenza del filtraggio dei grassi; BG KacbT Ha eeKTMBHOCTTa Ha dunTpupaHe Ha MasHuhy; Fl rasvansuodatuksen tehokkuusluokka; LV tauku filtresanas efektivitates; PT classe de eficiehcia de filtragem de gorduras; SV
fettfiltrering R classe d'effi é de filtration des graisses du modele; CS trida ucinnosti filtrace tuku; HR klasa ucinkovitosti filtriranja masnoca; MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiena a filtrafii grasimilor ;
EL Kartnyopia amédoong Tou @IATpapioparog Tou Aitroug.; UA knac eQeKmBHoch anb‘rpauu KUPIB

Minimum Air Flow in normal use

185

m?h

IT flusso d’aria alla potenza minima; BG Ae6UTLT Npu MUHWManHaTa ckopocT Ha HopmanHo uanonssate; Fl ilmavirtaus minimiteholla; LV gaisa plusmas &trums pie minimala atruma norméla rezima; PT valor do fluxo de ar na regulacao de velocidade minima;
SV Luftflode vid minimi under normalt bruk; FR debit d"air & la vitesse minimale ; CS prutok vzduchu pri minimalnim vykonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita minima tal-apparat waqt uzu normali; RO debitul de aer la turaie
minim& ; EL Porj aépa oTnv eAdx10Tn 10XU.; UA BUTAryBaHHA NoBiTps (M3/roa) Ha MiHiManbHii WBWAKOCTI 3@ 3BU4ANHOTO PEXMMY KOPUCTYBaHHS

Maximum Air Flow in normal use

630

m3/h

IT flusso d'aria alla potenza massima; BG AeBUTLT npu MakcuMasnHaTa cKopocT Ha HopMarHo uanonssawe; Fl ilmavirtaus maksimiteholla; LV gaisa plusmas atrums pie maksimala atruma normalla rezima;, PT valor do fluxo de ar na regulacéo de velocidade
maxima; SV Luftflde vidmaximihastighet under normalt bruk; FR debit d’air a la vitesse maximale ; CS prutok vzduchu pfi maximalnim vykonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita massima tal-apparat waqt uzu normali; RO
debitul de aer la turaie maxima; EL Por aépa oTn péyiotn 1oxU.; UA BUTAyBaHHs NoBiTps (M3/rof1) Ha MakcUMalbHii LBMAKOCTI 33 3BUYAMHOIO PEXWUMY KOPUCTYBaHHS

Air Flow at intensive/boost setting

1100

m3h

IT flusso d'aria in condizioni di uso intenso o boost; BG Ae6UTHLT Ha No3ULMATa 3@ MHTEH3NBEH Uk hopeupaH PEXMM, aKo Ma TakuBsa; Fl ilmavirtaus intensiivisessa tai tehostetussa kaytossa LV gaisa plusmas a1rums intensivaja vai pastiprinataja rezima; PT
valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV luftfigde vid intensiv- eller boostinstallning.; FR le debit d’air en mode intensif ou «boost»; ; CS prutok vzduchu za podminek intenzivniho nebo zvyseneho pouzivani ; HR protok zraka u uv;enma intenzivnog|
koristenja ili pojacanja; MT I-fluss tal-arja meta |- apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva; RO ebitul de aer in modul intensiv sau accelerat,; EL Porj aépa utté ouvBrikeg évtovng i emmiTayuvopevng xprnong.; UA ButaryBaHHs nositps (M3/ron) B
yMOBaXx iHTEHCMBHOTO PEXMMY 260 PEXMUMY NiBMLLEHOT IHTEHCUBHOCTI

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

49

dB(A) re

1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla po(enza minima; BG HMBOTO Ha MOLLHOCTTA Ha M3MbYBaHMA Bb3AYLLEH LUyM, N0 Kpusa A NPy MUHMMAsHaTa ckopocT; FI melupasstcjen A-painotettu aadnitehotaso minimiteholla; LV A-izsvarotas
akustiskas jaudas emisijas gaisa pie minimala atruma normaila rezima, PT nivel de potencia sonora com ponderacio A com a regulacao de velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid minimi under normalt bruk.; FR
emissions acousthues de I'air ponderees de la valeur A a la vitesse minimale; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu pri minimalnim vykonu HR ponderlrana zvucha snaga A razine buke na mlnlmalnoJ snazi; MT I-emissjonijiet akustici tal-qawwa
tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita minima; RO puterea acustica ponderaté A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima disponibila; EL ZraBpiouévn akouoTikr 10X0g A Twv eKTTOUTIWY BopUBou oTnv eAdxIoTn 10XU.; UA piBeHb
|aKycTyHOro NOLWMpeHHS! WyMy B NOBITPI 3a WKaNnoto A Ha MiHIManbHif WBUAKOCTI

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

62

dB(A) re

1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG HUBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha M3NbYBaHNsA Bb3AyLIEH LWyM, N0 KpuBa A npu MakcumanHata ckopocT; FI melupaastojen A-painotettu aahitehotaso maksimiteholla; LV A-izsvarotas
akustiskas jaudas emisijas gaisa pie maksimala atruma normala rezima; PT nivel de potehcia sonora com ponderacao A com a regulacao de velocidade maxima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid maximihastighet under normalt
bruk.; FR emissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A a la vitesse maximale; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu pri maximalnim vykonu; HR ponderirana zvucha snaga A razine buke na maksimalnoj snazi; MT l-emissjonijiet
akustici tal-qgawwa tal-hoss fl-arja, ippeZati ghall-frekwenza A fil-velocita massima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maxima disponibila; EL ZraBuiouévn akouaTikr} 100G A TwV EKTIOPTIWY BopUBou oTn péyioTn
10XV ; UA piBeHb akyCTU4HOIO MOLUMPEHHS LMY B MOBITPI 3a LWKanoo A Ha MakCUManbHii LWBUAKOCTI

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

74

dB(A) re

1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG HMBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3NbYBaHUA Bb3/YLUEH WyM, 1o KpMBﬁA Ha NO3VLMATa 33 MHTEH3VBEH UnK hopcupaH pexxum, ako nma Takuea; FI melupaastojen A-
painotettu aahitehotaso intensiivisessé tai tehostetussa kaytdssa; LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisdintensivaja vai pastiprinataja rezima; PT nivel de potehcia sonora com ponderacaoAno modo intensivo ou boost; SV luftburet akustiskt buller
for wktade ljudeffektutslapp vid intensiv- eller boostlnstallnlng FR es emissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu za podminek intenzivniho nebo zvyseneho
pouzivani ; HR ponderirana zvucha snaga A razine buke u uvletlma intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A meta |-apparat ikun qed jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva j; RO
puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL ZTaBuiopévn akouoTIKr I0XUG A Twv EKTIOUTIWV BopUBou UTTd CUVBNKEG évTovng i ETITaXUVOUEVNG XPNONG. ; UA piBeHb akyCTUHHOTO MOLUMPEHHS LYMY B
MOBITPI 3a LUKaNo A B yMOBaX iHTEHCUBHOTO PEXUMY a60 PexuMy NigBULLEHOT IHTEHCUBHOCTI

Power consumption off mode - Po

0.29

W

IT consumo di energia in modo spento; BG koHCymauusiTa Ha MOLHOCT B pexum ,u3kmioder”; Fl energiankulutus sammutettuna; LV jaudas patering izslegta rezima; PT consumo de energia no modo de desativacao; SV effektforbrukningen i franlage; FR la
consommation d’energie en mode «arret»,; CS spotreba energie ve vypnutem rezimu; HR potroshja energije u nacinu rada iskljucen; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Mitfi; RO consumul de putere in modul oprit; EL KatavaAwon evépyeiag o€
aTrevepyotroinuévn katdotaon; UA eHEeprocnoXvBaHHS Y PEXUMi BUMKHEHHS

Power consumption in standby mode -
Ps

NA

W

IT consumo di energia in modo standby ; BG koHcymaunsaTa Ha MOLYHOCT B pexum ,B rotosHocT"; Fl energiankulutus standby -tilassa ; LV jaudas patering galds1aves rezima; PT consumo de energia no modo de espera ; SV effektforbrukningen i standby lage}
FR la consommation d’énergie en mode «veille»,; CS spotreba energie v pohotovostnim rezimu ; HR potroshja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere in modul standby ; EL KatavaAwon evépyeiag
O£ KATAOTAON AVapOVAG ; UA HEProcrioXMBaHHS Y PEXMMI O4ikyBaHHS

Additional Product Information

compliant to commission regulation (EU) No 66/2014 and UK Sl 2019 No. 539

Symbol| Value Unit
Ti i fact f IT Fattore di incremento nel tempo; BG KoecbuumeHT Ha ysenuieHune Ha BpemeTo; Fl Ajan korotuskerroin; LV Laika palielingjuma koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja casa; FR Facteur d'accroissement dans le temps; CS
Ime Increase ractor 0.9 - prabeiindnd 3 . e e " " p , s ; P << .
. Koeficient zvyseni casu; HR Faktor povecanja vremena; MT Fattur ta’ Zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL Mapdyovtag at§nong kard v mépodo Tou xpdvou; UA KoedillieHT 3pocTaHHs y Yaci
el IT Indice di efficienza energetica; BG WHaekc Ha eHepruitha edekTusHocT; Fl Energiatehokkuusindeksi; LV Energoefektivitates indekss; PT [ndice de eficiencia energetica; SV Indeks energijske ucinkovitosti; FR Indice d’efficacité energetique; CS Index
Energy EfflCIenCy Index EElhood 54.7 energeticke ucinnosti; HR Indeks energetske ucinkovitosti; MT L-indici tal-efficienza energetika; RO Indice de eficiena energetica; EL Asiktng evepyeiaknig amédoong; UA MokasHyk eHeproedekTMBHOCT
H ] IT Portata d’aria misurata al punto di massima efficienza ; BG [Je6ur, V3MepeH B Toukara Ha Hail-BUcoka eqnek- TueHocT ; FI Mitattu ilmavirta parhaan hyctysuhteen pis-teessa ; LV Gaisa plusma mefita optimalaja darba punkta ; PT Debito de ar medido no
Mgasured air ﬂOW rate at bESt eﬁ:ICIenCy QBEP 650 mg/h ponto de maior eficiencia ; SV Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Debit d’air mesuré au point de rendement maximal ; CS Namefeny prutok vzduchu v bodé nejvyssl ucinnosti ; HR Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki
pomt najveceg stupnja |skor|s\enja MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficjenza massim; RO Fluxul nominal de aer masurat la punctul de efcwena maxima ; EL Mapoxr aépa TTou PETPIETAI OTO ONpEIO TNG PEYIoTNG aredoong ; UA MponyckHa 3aaTHICTL B
oYL MaKcMManbHOT eheKTUBHOCTI
Measured air ressure at best IT Pressione dell'aria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG Hansrane, M3MepeHo B To4KaTa Ha Haii-Bucoka ecbekTneHocT ; Fl Mitattu ilmanpaine parhaan hyotysuhteen pisteessa ; LV Gaisa spledlens metits optimalaja darba punkta ; PT Pressao de
7 . p PBEP 500 Pa ar medida no ponto de maior eficiencia ; SV Izmerjen zrachi tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti; FR Pression d'air mesuree au point de rendement maximal ; CS Namereny tlak vzduchu v bodé nejvyssl ucin-nosti ; HR Izmjeren tlak zraka pri tocki najveceg
ef‘f|c|ency pomt stupnja iskoristenja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effic-ienza massima ; RO Presiunea aerului masurata la punctul de eficiena maxima ; EL FIu:or] TOU QEPQ TTOU PETPIETON OTO ONUEID TNG HEYIOTN un0600n§ UA Tuck nosiTps, BUMIpAHWIA B ToYUI
MaKcUmanbHoT epeKTUBHOCTI
Maximum air flow Qmax 1100 m3h IT Flusso d'aria r_nassimo; BG ngcmmane_H ne6my; Fl Suu(in i]ma_virta; LV Gaisa maksimala plusma; PT Debito de ar maximo; SV Najveci pretok zraka; FR Débit d’air maximal; CS Maximalni prutok vzduchu; HR Najveci dopusteni protok zraka; MT Il-fluss
massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL Méyiotn porj aépa; UA MakcumanbHa nponyckHa 3aaTHICTb
Measured electric ower in ut at best IT Potenza elettrica assorbita al punto di mas-sima efficienza ; BG BxoaHa enektpuyecka MOLYHOCT B ToYKaTa Ha Hali-B1coka edekTneHoCT ; FI Mitattu sahkoh ottoteho parhaan hyotysuh-teen pisteessé ; LV Elektriska ieejas jauda, metita opuma1aja darba
oo N p p WBEP 306 W punkta ; PT Potencia elétrica medida no ponto de maior efclencla 8V Izmerjena vhodna elektricha mo¢ na tocki na]vecje ucinkovitosti; FR Puissance electrique & I'entrée mesuree au point de rendement maximal ; CS Namefeny elektricky prikon v bodé
eff|c|ency p0|nt nejvyssi ucinnosti ; HR Izmjerena ulazna elektricha snaga pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-kontribut tal-energija elettrika mkejjel fil- punt tal-efficjenza massima ; RO Puterea electrica de intrare masurata la punctul de eficiena maxima ; EL
HAEKTPIKI) 10XUG TTOU ATTOPPOPATal GTO ONUEIO TG WEYIOTNG aTédoong; UA EnekTpuiHa NoTYXKHICTb, L0 NOMMWHAETLCS B TOYLI MaKCUManbHOT ethekTUBHOCTI
. . . IT Potenza nominale del sistema di illuminazio-ne; BG HomnHanHa MowHOCT Ha ocseTuTenHara cuctema; Fl Valaistusjarjestelman nimellisteho; LV Apgaismes sistémas nominala jauda; PT Potencia nominal do sistema de iluminacao; SV Nazivna mo¢
Nominal power of the ||ght|ng system WL 0.0 W sistema za osvetljevanje; FR Puissance nominale du systeme d'eclairage; CS Jmenovity prikon osvetiovaciho systemu; HR Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje; MT ll-qgawwa nominali tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea nominala a sistemului de
Jiluminat; EL OvopaoTiKA I0XU¢ TOU JUSTALATOC QwTIouoy; UA HomiHanbHa NOTYXHICTL CUCTEMU OCBITNEHHS
. . . . . IT lluminamento medio del sistema di illumi-nazione sulla superficie di cottura ; BG Cpeana ocBeTeHOCT, ocurypsiBaHa OT OCBETU- TenHata ciucTema BbpXy NOBbPXHOCTTa 3a roTeeHe ; Fl Valaistusjarjestelmah keskimaérainen valais-tusvoimakkuus
Average illumination of the Ilghtlng h keittopinnalla ; LV Apgaismes sistémas nodrosinatais videjais apgaismojums uz ediena gatavosanas virsmas; PT lluminacao media produzida pelo sistema de iluminacgo na superfme de cozedura ; SV Povprecha osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo
system on the COOkin surface Emiddle - |UX zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Eclairement moyen du systeme d’eclairage sur la surface de cuisson ; CS Prumefné osvetleni varneho povrchu osvetlo-vacim systemem ; HR Prosjecho osvletljenje sustava za osvjetlja-vanje povrsine za kuhanje ; MT
Yy g Il-luminazzjoni medja tas-sistema tat-tidwil fuq il-wic¢ ghat-tisjir ; RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de gatit ; EL Meoaia @wTeIvoTnTa TOU CUCTAPATOG QWTICHOU OTNV ETTIQAvEIa PayeipéuaTog; UA CepenHe CBITNOBE BUNPOMIHIOBAHHS
cucTeMy OCBITNEHHA Ha BADWIbLHIN NOBEDXHI




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

FOG0206191 Ed.09/24
Value Unit

DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leveranderens navn eller varemeerke; HU a gyarté neve vagy markajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodna znacka vyrobcu; GA ainm né branda an tsolathrai;
Supp“er's name or trade mark E|ica ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET tarnija nimi v6i kaubamérk; LT Tiekéjo pavadinimas ir prekés Zenklas; PL nazwa dostawcy lub znak towarowy; SL ime ali oznaka proizvajalca; TR Tedarikgi adi; SR ime ili robna marka proizvodaca; BY

HasBa abo TaBapHbI 3HaK BbITBOPLILI; RU HasBaHWe v Mapka nocTaBLvka

. ™ DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL model; TR
Model identifier LHV01XI-001-001 |Model tanimi; SR Model; BY maaans; RU mogens
. DE jahrliche Energieverbrauch; DA Arligt energiforbrug; HU energiahatékonysagi mutato; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej u¢innosti; GA innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane energiatarbimine;

Annual Energy Consumption - AEChood kWh/a

LT energijos vartojimo efektyvumo santykinis dydis; PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske uginkovitosti; TR Yillik enerji tiketimi; SR indeks energetske efikasnosti; BY inaake sHepra adekTeiyHacui; RU ronosoe notpebnetve aHeprun

Energy Efficiency Class

A

DE Energieeffizienzklasse; DA Energieffektivitetsklasse; HU energiahatékonysagi osztaly; NL energie-efficiéntieklasse; SK trieda energetickej Gcinnosti; GA rang éifeachtilachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatdhususe klass; LT
energijos varloji_mo efektyvumo klasé; PL klasa efek!ywnoécw energetycznej; SL razred energetske ucinkovitosti ; TR Enerji verimlilik sinifi; SR klasa energetske efikasnosti; BY knac aHepra acbektbiyHacui; RU knacc aHeproadcdekTmsHocTn

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

29.5

%

DE fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitet; HU hidrodinamikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna dynamicka ucinnost; GA éifeachtulacht shreabhdhinimicitiil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika
t6husus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajno$¢ przeptywu dynamicznego; SL preto¢na dinamicna ucinkovitost; TR Sivi dinamigi verimliligi; SR fluo-dinamicka efikasnost; BY geiHamiunas adekTeiyHacub Bagkacui; RU rmapoausamuyeckas
9 cheKTUBHOCTL

Fluid Dynamic Efficiency class

DE die Klasse fiir die fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitetsklasse; HU hidrodinamikai hatékonysagi osztaly; NL hydrodynamische-efficiéntieklasse; SK trieda fluidnej dynamickej Ucinnosti; GA rang éifeachtulachta sreabhdhinimicitla; ES
la clase de eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika téhususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred preto¢ne dinami¢ne ucinkovitosti; TR Sivi dinamigi verimlilik sinifi; SR klasa fluo-
dinamicke efikasnosti; BY knac AeliHamiyHain acekTblyHacyi Bagkacui; RU knacc

Light Efficiency - LEhood

lux/W

DE Beleuchtungseffizienz; DA Belysningseffektivitet; HU megvilagitasi hatékonysag; NL verlichtingsefficiéntie; SK svetelna ucinnost; GA éifeachtulacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustohusus; LT $viesos naSumas; PL sprawnos¢
lo$wietlenia; SL svetlobna ucinkovitost; TR Aydinlatma Verinﬁgi: SR svetlosna efikasnost; BY cBatnoagaaya; RU cBetoBas otaaya

Lighting Efficiency Class

lux

DE Beleuchtungseffizienzklasse; DA Belysningseffektivitetsklasse; HU megvilagitasi hatékonysagi osztaly; NL verlichtingsefficiéntieklasse; SK trieda svetelnej u€innosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacién; ET
Va_gustustéhususe klass; LT Sviesos naSumo klasé; PL klasa sprawnosci oswietlenia; SL razred svetlobne ucinkovitosti; TR Aydinlatma Verimﬂgi sinifi; SR klasa svetlosne efikasnosti; BY knac cesitnoagaaybl; RU knacc CBETOBOW oTaauun

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

75.1

%

Grease Filtering Efficiency class

DE Fettabscheldegrad DA Effektivitet af fedtfiltrering; HU zsirsziiré hatékonysaga; NL vetfilteringseffi
filtravimo nasumas; PL efekt:

ntie; SK ucinnost filtracie tukov; GA éifeachtilacht scagtha gre|sce ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise thusus; LT riebaly

no$¢ pochtaniania zanieczyszczen; SL u€inkovitost filtriranja mascob; TR Yag Siizme Verimliligi; SR efikasnost filtriranja masti; BY inbTpaubli 3masak; RU athdekTMBHOCTb ansrpauw JKMpOB

DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad; DA Effektivitetsklasse af fedtfiltrering; HU zsirsz(iré hatékonysagi osztalya; NL veffilteringsefficiéntieklasse; SK trieda G¢innosti flltrar:le tukov; GArang éifeachtilachta scagtha gréisce; ES la clase de eficiencia de
filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise t6hususe klass; LT riebaly filtravimo nasumo klasé; PL klasa efektywno$ci pochtaniania zanieczyszczen; SL razred u€inkovitosti filtriranja mas¢ob; TR Yag Stizme Verimliligi sinifi; SR klasa efikasnosti filtriranja masti;
BY knac achekTblyHacui dinbTpaubli 3masak; RU knacc apdekTMBHOCTM iunbTpaumi Xmpos

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU levegd &g minimum

de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL natgzenie przeptywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni mo¢i; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi; SR protok vazduha pri

ényen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vykone; GA aershreabhadh ag an ioschumhacht.; ES el flujo

DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstram ved maksimal effekt; HU levegé sebesség maximum teljesitményen; NL luchtstroom bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri maximalnom vykone; GA aershreabhadh ag an uaschumhacht;
ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET Maksimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas didZiausiu; GAlingumu; PL natgzenie przeptywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni moci; TR Azami Hizdaki Hava Akimi; SR protok

DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstrem ved intensivt brug eller boost; HU levegé sebesség intenziv vagy boost sebességfokozaton; NL luchtstroom in de intensieve of boostmodus; SK prietok vzduchu za podmienok
intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA aershreabhadh le tréantsaid; ES el flujo de aire en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool intensiivkasutusel; LT oro srautas intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace natezenia przeptywu

Minimum Air Flow in normal use 185 m3/h  |de suaju : t " g

minimalnoj snazi; BY natok nasetpa npe! MiHiManbHai marytHacui; RU pacxon Bosayxa npu MUHMMAINbHON MOLLHOCTY
Maximum Air Flow in normal use 630 m3h de aire en su ajuste v 2 ; -

vazduha pri maksimalnoj snazi; BY natok nasetpa npbl MakcimanbHaii MaryTHacui; RU pacxoa Bosayxa Npy MakcumarnbHOi MOLLHOCTH
Air Flow at intensive/boost setting 1100 mh

powietrza przy ustawieniu trybu intensywnego lub turbo; SL pretok zraka v intenzivnem ali boost nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayardaki hava akimi; SR protok vazduha u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY natok naBetpa npbl iHTSHCIyHbIX
i GyCTapHbIX yMoBax akcnnyataubli; RU pacxos Bo3ayxa B YCNIOBUSIX MHTEHCWUBHOTO UCMONb30BaHMs UMW B pexiumMe boost

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

49

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei minimaler verfiigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A szlrével sulyozott hangteljesitmény minimum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in
de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vaZena hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en
su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes vaikseima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia maZiausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy minimalnej; SL vrednotena raven A zvoéne
moci emisije hrupa pri minimalni moci; TR Asgari hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu; SR ponderisana zvuéna snaga A buke pri minimalnoj snazi; BY y3saxaHas rykasas Mol ymy A npbl MiHiMansHain MaryTHacLyj;
RU B3BelueHHas 3ByKOBasi MOLHOCTb MO LKane A 3ByKOBOTO U3My4eHWsi NP MAHUMAMbHOM MOLHOCTH

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

62

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftsct ionen bei r verfigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A sziirével sulyozott hangteljesitmény maximum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK véZena hladina emisii hluku akustického vykonu pri maximalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire
ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia didzZiausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy maksymalnej ; SL
vrednotena raven A zvo¢ne moci emisije hrupa pri maksimalni mog&i; TR Azami hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses glicli emisyonu; SR ponderisana zvu¢na snaga A buke pri maksimalnoj snazi; BY y3BaxaHasi rykaBas MoL| wymy A
npbl MakcimanbHar maryTHacui; RU B3elueHHas 38ykoBasi MOLLHOCTb MO Lkasne A 3ByKOBOIO W3Ny4eHs NPy MakcymansHoM MOLHOCTH

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

74

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-veegtet lydeffektniveau ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A szlirvel sulyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor; NL
akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime le
tréanlsaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace poziomu
hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvoéne moci emisije hrupa pri intenzivnem ali boost nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda havaya yayilan akustik A-
agirlikli ses glici emisyonu; SR ponderisana zvuéna snaga A buke u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY y3BaxaHas rykaBas Mol Lymy A npbl iIHTAHCIVHBIX Lii BYCTOpHBIX yMoBax akcnnyataubli; RU B3BelueHHas 3BykoBasi MOLLHOCTb MO Lukane A
38YKOBOTO M3NYYEHMS B YCIOBMAX MHTEHCUBHOIO UCMONb30BAHMSA UM B pexume boost

Power consumption off mode - Po

0.29

W

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU energiafogyasztas kikapcsolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom rezime; GA caitheamh fuinnimh agus é muchta; ES el
consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu véljalilitatuna; LT i$jungties blsena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem nacinu; TR Kapali moddaki gli
tiiketimi; SR potrosnja energije isklju¢ena; BY ci 3Heprii Y BbIKNI paxbime; RU notpebneHne 3Heprum B BbIKMOYEHHOM COCTOSIHUM

Power consumption in standby mode -
Ps

NA

W

DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; DA Energiforbrug i standby; HU energiafogyasztas készenléti médban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom reZime; GA caitheamh fuinnimh i méd
fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-reZiimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v standby nacinu; TR Hazir
bekleme modundaki gii¢ tliketimi; SR potro$nja energije u stanju mirovanja; BY cnaxbiBaHHe aHeprii ¥ paxbiMe YakaHHs; RU notpebneHne sHeprum B pexxume oxuaaHus

Additional Product Information

compliant to commission regulation (EU) No 66/2014 and UK SI 2019 No. 539

Symbol| Value Unit
Time increase factor f 0.9 DE Zeitverlangerungsfaktor; DA Tidsforegelsesfaktor; HU Idétartam-néveld tényezé; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku ¢asu; GA Fachtéir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo; DAugiklis;
- PL Wspétczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja ¢asa; TR Zaman artis faktérl; SR Faktor povecanja tokom vremena; BY kaacilbleHT naBsnivaHHA 3 usram yacy; RU KoadbduumeHT yBennieHuns no BpemeHn
Energy Efficiency Index EElhood 54.7 DE Energieeffizienzindex; DA Energieffektivitetsindeks; HU Energiahatékonyséagi mutaté; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index energetickej Gginnosti; GA Innéacs éifeachtdlachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET Energiatdhususindeks; LT
- Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik efektywnosci energetycznej; SL Indeks energijske ucinkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi; SR indeks energetske efikasnosti; BY iHaakc aHepra adekTblyHacui; RU MHaeke aHeproaddekTuBHoCcTH
B ] DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért légaramsebesség a legjobb hatasfok pontban; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany prietok vzduchu v bode s
Me_,asured air flow rate at best eﬁICIenCy QBEP 650 m3/h najvy$Sou ucinnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de maxima eficiencia; ET M66detud 6huvooluhulk suurima téhususega tdoolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus naSumo
po|nt taSko oro srautas; PL Natgzenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi; SR protok vazduha izmerena pri maksimalnoj
efikasnosti; BY Bbiaatak naBetpa ¥ kponubl MakcimanbHaii achekTblyHacui; RU Pacxon Boszyxa, 3aMepeHHbIN B TOUKE MaKcUManbHoM 9dhekTMBHOCTH
Measured air ressure at best DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért légnyomas a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$$ou G¢innostou; GA
%ol . p PBEP 500 Pa Aerbhru a thomhaistear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Presion de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET M6ddetud 6hurdhk suurima tShususega todolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro slégis; PL Cisnienie
eff|C|ency po|nt powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zracni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti: TR En iyi verimlilik noktasindaki statik basing farki; SR Pritisak vazduha izmerena pri maksimalnoj efikasnosti; BY uick naBetpa ¥ kponLibl MakciManbHai|
adbekTbiyHacui; RU [laBneHve Bosagyxa, 3aMepeHHoe B TOYKe MakcumManbHON ahhekTMBHOCTH
Maximum air ﬂOW Qmax 1100 mg/h DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis Iégaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximaliny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire méaximo; ET Suurim Shuvooluhulk; LT DidZiausias oro srautas; PL

Maksymalne natezenie przeptywu powietrza; SL Najveciji pretok zraka; TR Maksimum hava akimi; SR Maksimalni protok vazduha; BY makcimanbHbl natok nasetpa; RU MakcumanbHbIii pacxos Bosayxa

Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP | 306

DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt; DA Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt; HU Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatas-foku pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-efficiéntiepunt; SH
Namerany elektricky prikon v bode s najvy$Sou G¢innostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de méxima eficiencia; ET Suurima t6hususega td6olukorras méddetu
tarbitav sisendvdimsus; LT ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko varto-jamoji elektriné; GAlia; PL Pobdr mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektricna mo¢ na tocki najvecje uéinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektri
Ig\'flcﬁ; SR Potronja elektricne energije pri maksimalnoj efikasnosti; BY anektpacnaxbiBaHHe ¥ kponLibl MakcimanbHaii adekTelyHacli; RU Motpensemas anektpuieckas MOLIHOCTb, 3aMEPEHHas B TOYKe MakCUManbHoM 3heKkTUBHOCTH

Nominal power of the lighting system

WL 0.0

DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; DA Belysningssystemets nominelle effekt; HU A vilagitérendszer névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA Cumhacht ainmnidil an
chorais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion; ET Valgusallika nimivéimsus; LT Vardiné apSvietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; TR Aydinlatma sisteminin nominal
giicii; SR Nominaln: vete: BY HamiHanbHas m: b cicTambl aceaTnenHs: RU HomuHanbHas MOWHOCTL CUCTEeMb!

Average illumination of the lighting
system on the cooking surface

Emiddle| -

lux

DE Durchschnittliche Beleuchtungsstarke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache; DA Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitdrendszer altal a f6zési feliileten biztositott atlagos megvilagitas; NL Gemiddelde
verlichting van het verlichtings-systeem op het kookoppervlak; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvet-lenia na povrch varnej plochy; GA Soilsiti meanach an chérais soilsithe ar an dromchla cécaireachta; ES lluminancia media del sistema de
ilumina-cion en la superficie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toidu mispinnal; LT Ap$vietimo sistema uztikrinama vidutiné virimo paviriaus ap$vieta; PL Srednie natezenie o$wietlenia Zapewnianego przez system oswietlenia
na pOW|erzchn| pfyty grzejnej SL Povprecna osvelljenost kuhalne povrslne ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje TR Plslrme alanlnda aydlnlatma slstemlnln ortalama aydinlatmasi; SR Prosecna osvetljenost na povrsini za kuvanje; BY capagHsis






